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Dulezité bezpecnostni pokyny

USCHOVEJTE TYTO POKYNY
Pouze pro pouziti v domacnosti.
Pouze pro pouziti v interiéru.

Pfi pouzivani elektrického spotfebice je tfeba vzdy dodrzovat zakladni opatfeni,
véetné& nasledujicich: PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY (TENTO
SPOTREBIC). Nedodrzeni varovani a pokyn(l miize vést k trazu elektrickym proudem,
pozaru a/nebo vaznému zranéni.

VAROVAN I — Abyste sniZili riziko pozaru, urazu elektrickym proudem nebo

zranéni:

1. Tento spotiebi¢ mohou pouZzivat déti ve véku od 8 let a vice a osoby se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud jim byl poskytnut dohled nebo byly instruovany ohledné pouziti zafizeni
bezpe¢nym zplsobem a porozumi souvisejicim nebezpec¢im. Déti by si nemély hrat se
spottebicem. Cidténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provadét déti bez dozoru.

2. Spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (v€etné déti) se snizenou fyzickou, smyslovou
nebo dusevni schopnosti nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jim nebyl
poskytnut dohled nebo instrukce.

3. Pouzivejte pouze v interiéru, na podlahové plochy bez koberce, jako je vinyl, dlazdice,
utésnéné dfevo atd. Davejte pozor, abyste nepfejizdéli volné pfedméty nebo okraje
kobercu. Muze dojit k zastaveni kartaCe a vést k predéasnému selhani femene.

4. Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka. Pfi pouZziti détmi, v jejich blizkosti
nebo v blizkosti rostlin a domacich zvifat je nutna zvySena pozornost.

5. Pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu. Pouzivejte pfislusenstvi
doporucené pouze vyrobcem.

6. Nepouzivejte s poSkozenym kabelem nebo zastrékou. Pokud spotiebi€ spadl,
poskodil se, byl ponechany venku, spadl do vody nebo nefunguje, jak ma, vratte jej do
servisniho centra.

7. Nemanipulujte s nabijeCkou, v€etné zastréky nabije¢ky a koncovek nabije¢ky, mokryma
rukama.

8. Do otvor( nevkladejte zadné pfedméty. NepouZzivejte se zablokovanym otvorem;
udrZujte otvory bez prachu, vlaken, vlasu a v§eho, co by mohlo omezit proudéni
vzduchu.

9. Udrzujte vlasy, volné obleceni, prsty a vSechny ¢asti téla mimo otvory a pohyblivé ¢asti.

10. Pfi Cisténi na schodech dbejte zvySené opatrnosti.

11. Nepouzivejte k vysavani hoflavych nebo vznétlivych kapalin, jako je benzin, ani
nepouzivejte v oblasti, kde se mohou vyskytovat.

12. Nevysavejte nic, co hofi nebo koufi, jako jsou cigarety, zapalky, popf. horky popel.

13. Nepouzivejte bez filtru.

14. Zabrante neumysiné aktivaci. Pfed pfenasenim spotfebiCe se ujistéte, Ze je spinac
ve vypnuté poloze. Pfenaseni pfistroje s prstem na vypinaci nebo spotfebice, ktery je
zapnuty, muze zpusobit nehodu.

15. Pfed provadénim jakychkoli uprav, vymén, uskladnéni vzdy spotiebi€ vypnéte. Takova
preventivni bezpe€nostni opatfeni snizuji nebezpeci nahodného spusténi spotfebice.

16. Nabijejte pouze pomoci nabijeci staniceipecifikované spolec€nosti Tineco. Pfi pouziti



jiného nabijeciho doku hrozi riziko pozaru.

17. Pouzivejte zafizeni pouze se specialné ur€enymi bateriemi Tineco. Pouziti jakékoli jiné
baterie mdze zplsobit zranéni a pozar.

18. Za nevhodnych podminek mize z baterie unikat kapalina; vyhnéte se kontaktu.
Dojde-li k ndhodnému kontaktu, oplachnéte vodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i,
vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina vytékajici z baterie mGze zpUsobit podrazdéni
nebo popaleniny.

19. Nepouzivejte baterii nebo zafizeni, které je poSkozené nebo upravené. Poskozené
popf.upravené baterie mohou vykazovat nepfedvidatelné chovani vedouci k pozaru,
vybuchu nebo nebezpedi zranéni.

20. Nevystavujte baterii nebo zafizeni ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo
teploté nad 130 °C (266 °F) muze zplsobit vybuch.

21. Dodrzujte v8echny pokyny pro nabijeni a nenabijejte baterii ani zafizeni mimo teplotni
rozsah uvedeny v ndvodu. Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo
specifikovany rozsah mize poskodit baterii a zvysit nebezpeci pozaru.

22. Svéfte servis kvalifikované osobé, ktera bude pouzivat pouze identické nahradni dily.
Tim zajistite zachovani bezpecnosti vyrobku.

23. Tento spotfebi¢ obsahuje bateriové ¢lanky, které nelze vyménit. Neupravujte zafizeni
nebo baterii jinak, nez je uvedeno v navodu k pouziti a udrzbé.

24. Pred pfipojenim nebo odpojenim motorizované hubice spotfebi€ vzdy vypnéte.

25. Nenabijejte ani neskladujte zafizeni venku nebo uvnitf automobilu. Nabijejte, skladujte
a pouzivejte baterii v suchém vnitinim prostoru, kde je teplota vyssi nez 39,2 °F (4 °C)
ale niz8i nez 104 °F (40 °C). Nabijecka je ur€ena pouze pro vnitfni pouZiti.

26. Nepouzivejte k vysavani ultra jemnych &astic, jako je vapno, cement, piliny, sadra nebo
popel.

27.Nepouzivejte ke sbirani ostrych pfedmétd, jako jsou kovové hfebiky, kusy skla,
kancelaiské sponky nebo Spendliky.

28. Nepouzivejte k vysavani nebezpecného materialu a chemikalii, jako jsou rozpoustédla,
odpadni CistiCe, silné kyseliny nebo silné zasadité tekutiny.

29. Okamzité prestarite pouzivat, pokud se spotfebic pfehfiva, vydava neobvyklé zvuky,
produkuje neobvyklé pachy, slabé& saje nebo uziva pfili§ elektfiny.

30. Pro dlouhodobé uskladnéni vypnéte Cisti¢ a odpojte jej od elektrické zasuvky.

31. Nadrz na Spinavou vodu po kazdém pouziti vzdy vycistéte, abyste pfedesli moznému
ucpani, které maze vést k nizkému sacimu vykonu, pfehfati motoru nebo snizeni
Zivotnosti zafizeni.

32. Po pouziti skladujte v uzavienych prostorach na suchém misté.

33. Nepokladejte ani neponofujte spotfebic¢ do stojaté vody a nepokousSejte se vycistit
zaplavena mista.

34.V3echny udaje a technické pokyny v této pfiru€ce jsou zalozeny na vysledcich z
laboratornich test( spole¢nosti Tineco nebo uréenych tfetich stran. Spole¢nost si
vyhrazuje veskera prava na konec¢na vysvétleni.

35. Zastréka musi byt odpojena od sitové zasuvky pred €isténim nebo udrzbou zafizeni.

36. SpotiebiCem nepfijizdéjte pfes nabijeci kabel, hrozi riziko nebezpedi.

37. Spotiebi¢ nepouzivejte, pokud je hloubka vody vice nez 5 mm.

38. Neodpojujte tahem za kabel. PFi odpojovani uchopte zastréku, nikoli kabel.

39. Pokud baterii nepouzivate, uchovaveijte ji mimo kovové predméty, jako jsou sponky na
papir, mince, kli¢e, hfebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové pfedméty, které by mohly
vytvofit spojeni mezi vyvody baterie. MGzZe dojit ke zkratovani svorek baterie a zpUsobit
popaleniny nebo pozar.
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40. Abyste snizili riziko pozaru a urazu elektrickym proudem pouzivejte pouze Cistici
prostfedky Tineco urené pro pouziti s timto spotfebicem.

41. Nenechavejte spotfebi¢ zapojeny do zasuvky. Pokud jej nepouzivate nebo pred
provadénim udrzby jej odpojte od zasuvky.

42. Pokyny pro spotfebi¢ s davkovacim systémem kapaliny specifikuji mnozZstvi a typ
pouzivané kapaliny.

Rozsah pouziti

1. Bezdratovy disti€ tvrdych podlah je uréen k pouziti na tvrdé podlahy v interiéru,
jako je vinyl, dlazdice, plovouci podlaha atd. Pouziti na drsném povrchu nemusi
dosahnout nejlepSiho vykonu.

2. Udrzujte svuj spotrebi¢ v dostate¢né vzdalenosti od zdrojl tepla, jako je krb nebo
topeni, aby nedoslo k deformaci plasté.

3. Nepouzivejte k vysavani hoflavych nebo vznétlivych kapalin, ultrajemnych Eastic,
ostrych pfedmétud, nebezpecného materialu, chemikalii nebo ¢ehokoli, co hofi nebo
koufi, jak je popsano vyse.

O cisticim roztoku

1. VAROVANI - Pro snizeni rizika pozaru a Urazu elektrickym proudem —
Pouzivejte pouze Cistici roztok Tineco uréeny pro tento typ spotiebice.

2. Velké mnozstvi Eisticiho roztoku vnikajiciho do motoru mize zpUsobit poskozeni
spotrebice.

3. Pridejte roztok podle pokynu v ¢asti Provoz. Doporucujeme pouzit dodany cistici
roztok. Vyrobek nepouzivejte s kyselymi, alkalickymi roztoky nebo jinymi latkami
Skodlivymi pro zivotni prostredi.

4. Uchovavejte mimo dosah déti. Zabrarite kontaktu s o€ima a kizi, v opaéném pfipadé
dikladné oplachnéte vodou. Pokud podrazdéni pretrvava, vyhledejte Iékarskou
pomoc. Pfi poziti produktu vyhledejte Iékafskou pomoc.

5. Likvidace Spinavé vody a roztoku by méla byt v souladu s mistnimi pfedpisy pro
ochranu Zzivotniho prostiedi.

O zarizeni

1. Neupravujte ani se nepokouSejte spotiebi¢ opravovat jinak, nez jak je uvedeno v
navodu k obsluze a Cisténi.

2. Spotfebi¢ smi byt pouzivan pouze s dodavanym zdrojem napajeni. Zastréka musi byt
odpojena od zasuvky pied €isténim nebo udrzbou spotfebice.

3. P¥i Cisténi na schodech dbejte zvysené opatrnosti.

4. Pred zvednutim nebo pfenasenim spotfebice se ujistéte, Ze je hlavni vypinac v
poloze VYPNUTO. Nepokladejte spottebi¢ naplocho ani jej nenaklangijte, aby se do
motoru nedostala $pinava voda.

5. Abyste se vyhnuli nechténému klopytnuti, odlozte zafizeni na nabijeci zakladnu.

6. Pred pouzitim vzdy fadné nainstalujte nadrz na Spinavou vodu a nadrz na Cistou
vodu.

7. Nedovolte, aby se pfistroj nebo nabijecka namocily, aby nedoSlo k pozaru nebo
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zranéni zplisobenému zkratem.
8. VAROVANI: K nabijeni baterie pouZivejte pouze odnimatelny napajeci zdroj dodany
s timto spotfebicem.

Informace o dokovaci stanici pro suseni a
nabijeni

(Plati pro modely s funkci suseni)

VAROVANI — Neponotujte do vody.

POZOR — Horky povrch. Pfi pouziti se vyhnéte kontaktu.

Pokyny k recyklaci podle zakona o bateriich

Nabijeci baterie obsahuje materialy, které jsou Skodlivé pro zZivotni prostredi,
a proto je nutné je pfed likvidaci z pfistroje vyjmout. Pro vyjmuti dobijeci
baterie musi byt zafizeni vypnuté. Baterie a akumulatory se nesmi vyhazovat
do domovniho odpadu! Kazdy spotfebitel je povinen odevzdat vSechny
baterie a akumulatory, bez ohledu na to, zda obsahuji Skodlivé latky ¢i nikoli,
na sbérném misté ve své obci/okresu nebo u prodejce tak, aby mohly byt
zlikvidovany zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi. Baterie a dobijeci
baterie by se mély vracet pouze vybité. Baterie a dobijeci baterie jsou proto
oznaceny symbolem vlevo.

Pokyny k recyklaci podle WEEE

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni se nesmi likvidovat s domovnim
odpadem! Kazdy spotfebitel je povinen vSechny spotiebi¢e po skon&eni
zivotnosti odevzdat na sbérném misté ve své obci/okresu nebo u prodejce
tak, aby mohly byt fadné a ekologicky zlikvidovany. Na obrazku vlevo

. je symbol popelnice na kole¢kach oznacujici oddéleny sbér odpadu z
elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE).

Pro zemé EU:

Timto prohlasujeme, Ze tento vyrobek splfiuje zakladni pozadavky vSech pfislusnych
smérnic a pfedpist platnych v Evropském spolecenstvi. Prohlaseni o shodé (DoC) je k
dispozici na naSich webovych strankach.

Navstivte https://global.tineco.com/compliance/.

Vase prohlaseni bude stazeno jako soubor PDF.
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Prectéte si navod k pouziti

Pouze pro vnitini pouziti

Stejnosmérny proud

~ Stfidavy proud
Specifikace
Produkt FLOOR ONE S9 ARTIST SERIES
Napéti 25,2 V== 3900 mAh Li-lon

Jmenovity vykon

230 W

Doba provozu

pfiblizné 50 minut

Doba nabijeni 4 - 5 hodin
Pratok vody 20-100 ml/min
Nadoba na &istou vodu cca. 11

Nadoba na $pinavou vodu

cca. 0,75 | (horizontalni poloha: 0,6 1)

Vodotésnost

IPX4

Dokovaci stanice pro su
suSeni)

Seni a nabijeni (pouze pro modely s funkci

Vstup 220-240 V~ 50-60 Hz
Jmenovity pfikon (nabijeni) 35W

Jmenovity pfikon (suseni) 620 W

Vystup 30V=1A

*Odhadovana data provozu byla ziskana laboratofi Tineco.
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A. Samocistici tlacitko H. Trubka
B. Pfepinac rezimu I. Nadrz na Spinavou vodu
C. Digitalni displej J. Kartacovy valec
D. Zapnuti/vypnuti K. I?eodorizaénl’ a Cistici roztok
E. 3D svételny displej L. Cistici nastroj
F. Nadrz na Cistou vodu M. Suchy filtr
G. Uvolnéni nadrze na Cistou vodu N. SuSici a nabijeci stanice



(o¥4

Digitalni displej

A B C D E F

A. Indikator WiFi

B. Rezim AUTO

C. Indikator stavu baterie

D. Indikator suseni kartacového valce

E. Horizontalni poloha

F. Indikator zablokovani kartacového valce

G. Prazdna nadrz na ¢istou vodou

H. Indikator pIiné nebo zablokované nadrze
na $pinavou vodu

I. Rezim MAX

J. Rezim SUCTION

K. lkona samocisténi
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Prislusenstvi

Poznamka:

PrisluSenstvi se mize na jednotlivych trzich liSit. Pokud pozadujete dalsi pfisluSenstvi,
prejdéte na www.tineco.com nebo store.tineco.com.

[ &= ]

Deodorizadni a Cistici roztok

Odstranuje Spinu, mastnotu a odolné skvrny z vétSiny typl
tvrdych povrchu, jako jsou dlazdice, mramor, utésnéné
podlahy z tvrdého dfeva a dalSi. Vzdy pouzivejte ve svém
spotfebici roztok Tineco. Do kazdé pIné nadrze s Cistou
vodou pridejte jeden uzavér lahve s roztokem.

KartaCovy valecek

Mékkou vale€kovou hlavu se Stétinami Ize pouzit k
vysavani a myti ve stejnou dobu. Lze jej snadno vycistit
funkci samocisténi.

Suchy filtr

Suchy filtr a filtraéni sit mohou blokovat velké ¢astice a
necistoty a zajistuji zivotnost spotfebice.

* Pfed pouzitim nainstalujte suchy filtr, jinak mize byt saci
vykon nizky.

Nastroj na Cisténi

Karta¢ slouzi k Cisténi nadrze na Spinavou vodu,
komory kartaového valce a vstupniho otvoru. Kulaty
konec nastroje je mozné pouzit k odstranéni necistot z
kartacového valce a nadrze na Spinavou vodu.

11




Sestaveni

Slozeni/rozlozeni
Poznamka:
Informace o sestaveni nadrzky na vodu a kartade najdete v &asti ,Provoz* a ,Udrzba*.

(o¥4
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]
Chcete-li rukojet sestavit, viozte ji do Pokud je nutné rukojet demontovat,
spotiebice, dokud neuslySite cvaknuti. zatla¢te pomoci vhodného nastroje (napf.

Sroubovaku) na pruzinu, aby se rukojet
uvolnila. Poté uvolnénou rukojet vytahnéte
ze spotrebice.
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Obsluha

Priprava k pouziti

* Pfed prvnim pouzitim spotfebi¢ nabijejte po dobu 4-5 hodin (viz ,Pokyny k nabijeni® pro

podrobnosti).

* Na zakladé vysledkl laboratornich testd Tineco. Laboratorni teplota 39,2 °F (4 °C) ~

104 °F (40 °C).

—0)

[

%/ (35)

=

stisknéte tlacitko (D a Gistic se spusti v
rezimu AUTO (vychozi rezim). Stisknéte
tlagitko znovu, abyste Cisti¢ vypnuli.

Pro pfepinani mezi rezimy AUTO, MAX a
SUCTION pouzijte tlagitko *

Tlacitko Wi-Fi / ztlumeni / pfepinani

jazyka

* Kratkym stisknutim upravite hlasitost.

* Dvojitym stisknutim pfepnete jazyk.
(Dalsi jazyky hlasového ovladani budou
pridany, prozatim se prosim Fidte pokyny
k produktu.)

» PodrZzenim na 3 sekundy se pfipojite k
siti.

13
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e 0

spotrebi¢ fungovat a po naklonéni zacne
znovu bézet.

Umistéte zafizeni na nabijeci zakladnu

vertikalné po pouziti pro dobiti a

uskladnéni.

Poznamka:

» Pro dosazZeni nejvys8i urovné ucinnosti detekce nedistot je zasadni zvolit spravny rezim
na zakladé obsahu nadrze na Cistou vodu.

* Nevysavejte napénénou tekutinu.
* Pro vysavani vody, ktera zUstala na povrchu, bude spotfebic¢ po vypnuti bézet jesté 3

sekundy. 14



Plnéni nadrze na Cistou vodu

.=
Stisknéte uvolnovaci tlacitko nadrze na Otevrete uzavér nadrze a naplite vodou z
Cistou vodu k vyjmuti ze spotrebice. vodovodu. Kdyz je nutné hloubkové ¢isténi,

pfidejte jeden uzavér lahve roztoku do
nadrze na Cistou vodu a pevné uzaviete
uzaver.

Poznamka:

Pouzivejte pouze vodu pod 60 °C / 140
°F. NEPOUZIVEJTE HORKOU VODU.

Vlozte nadrz zpét do zafizeni. Méli byste
slySet cvaknuti, pokud je provedeno
spravne.

Pokyny pro nabijeni

!

» Chcete-li spotfebic nabit, zapojte nabijeci
stanici a umistéte do ni spotfebic.

* Abyste predesli nebezpedi zakopnuti,
umistéte zafizeni na nabijeci stanici
pobliz zdi b&€hem nabijeni.

Varovani:

 Spotfebi¢ nabijejte pouze nabije¢kou dodanou spolecnosti Tineco.

* PFi dlouhodobém nepouzivani je tfeba spotiebi€ jednou za 3 mésice nabit pro optimalni
vykon. UpIné nabiti mdzZe trvat 4-5 hodin.

« Skladujte uvnitf na suchém misté. Nevystavujte spotiebi¢ slunecnimu zafeni nebo
mrazu. Doporuceny teplotni rozsah:4 °C ~ 40 °C.

15
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Vybér rezimu cCisténi

Rezim AUTO / rezim AUTO (horizontalni poloha)

* V rezimu AUTO a rezimu AUTO (horizontalni poloha) senzor iLoop automaticky
detekuje stupen znecisténi podlahy a aplikuje odpovidajici mnozstvi Cisticiho roztoku a
saci vykon.

* PIné Cervené svétlo indikuje vétsi mnozstvi necistot a modré svétlo indikuje mensi
mnozstvi necistot. Tento rezim automaticky zajistuje optimalni Cisténi.

Rezim MAX / rezim MAX (horizontalni poloha)

* V rezimu AUTO a rezimu AUTO (horizontalni poloha) stisknéte jednou tlacitko “:* pro
vstup do rezimu MAX / MAX (horizontalni poloha).

* V rezimu MAX / MAX (horizontalni poloha) bude spotfebi¢ pouzivat maximalni saci
vykon a bude vydavat vodu/roztok, abyste mohli u¢inné&ji odstranit skvrny.

Rezim SUCTION

= =
> SUCTION ¥ sSuUCTION

« V rezimu AUTO stisknéte tlagitko ¥ dvakrat pro vstup do reZimu SUCTION.
* V rezimu SUCTION bude spotfebi¢ vysavat vodu. Doporucujeme pouzivat tento rezim
na mokrém povrchu.

Poznamka:

Drzte ostré predméty v dostatecné vzdalenosti od digitalniho displeje, abyste predesli
poskrabani displeje.
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Indikatory

Bé&hem pouziti

. Nesviti: porucha motoru, porucha baterie, abnormalni nabijeni.

Sviti modré svétlo: porucha nebo zablokovani senzoru nedistot.

Indikator blika: Nadoba na vodu je plna nebo je kanal ucpany.

Indikator blika: Nadoba na vodu je prazdna.

o, Indikator blika: kartaCovy valec je zablokovany.
Indikator sviti: Wi-Fi se uspésné pfipojila.
=
*
W Indikator blika: Wi-Fi se pfipojuje.
b4

Nesviti: Wi-Fi neni pfipojena, pfipojte se k siti.

Indikator blika: je tfeba provést samocisténi.

Bé&hem nabijeni / pIné nabiti

» Obrazovka: zobrazeni stavu baterie po dobu 5 minut, poté
se obrazovka vypne. Stav baterie mizete béhem nabijeni
zkontrolovat stisknutim libovolného tlagitka.

» 3D svételny displej: Zelené svétlo 3krat blikne a zhasne.
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Doba nabijeni

+ UpIné nabiti trva priblizné 4-5 hodin.

» Odhadovana data byla ziskana laboratofi Tineco pfi okolnich teplotach v rozmezi od 4
°C do 40 °C.

Aplikace

VSechny funkce Ize provadét pomoci aplikace Tineco. Stahnéte si aplikaci Tineco z App
Storu, Google Play a oficialnich stranek Tineco.

(o¥4

2 Dow on the GETITON
. App Store Google Play

‘ Support
App Downloads

Poznamka:
Vychozi nastaveni hlasovych pokyn( je angli¢tina, dal$i jazyky muzete nastavit
prostfednictvim aplikace.
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Hlasové pokyny (obsah se muze liSit)

Stav

Hlasovy pokyn

Hlasové pokyny se zapnuly.

Voice prompts on.

Hlasové pokyny se vypnuly.

Voice prompts off.

Zapnul se rezim AUTO.

Auto mode.

Prepnuli jste na rezim SUCTION.

Suction mode.

Prepnuli jste na rezim MAX.

Max mode.

Stav nabiti: 10-20 %.

Battery low.

Stav nabiti: 0-10 %.

Battery low. Please charge the appliance.

Nadrz na Cistou vodu je prazdna.

Insufficient water in the Clean Water Tank.
Please add water.

Je tfeba provést samocisténi.

To optimize cleaning performance, please
perform self-cleaning cycle.

Neni mozné provést samocisténi.

Please place appliance on the charging
dock to begin self-cleaning.

Nadrz na Spinavou vodu je plna.

Dirty Water Tank full. Please empty.

Kartacovy vélec je zablokovany.

Please clean the brush roller.

Vypinani.

Powering off.

Stav nabiti baterie je nizky, abyste mohli
provést samocisténi.

Battery low. Please charge before initiating
selfcleaning.

Cisténi kartadového valce.

Cleaning the brush roller.

Cisténi potrubi.

Cleaning the pipe.

Hloubkové ¢isténi.

Deep cleaning.

Samodisténi dokonéeno.

Self-cleaning completed. Please empty
and clean the Dirty Water Tank to prevent
odors.

Nabijeni bylo zahajeno.

Charging.

Nedostate¢né mnozstvi vody k
samocisténi.

Please add water and start self-cleaning.
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Udrzb
rZoa

Poznamka:

* Pro optimalni vykon a zabranéni zapachu vzdy vycistéte a osuste nadrz na Spinavou
vodu, nadrz na Cistou vodu, filtry, kartacovy vale€ek uplné po kazdém pouziti.

« Ujistéte se, Ze jsou vSechny dily spravné nainstalovany, jinak spotfebi¢ nemusi spravné
fungovat.

* Spotfebi¢ nenamacejte ani jej nemyjte pod vodou.

+ Kvuli kontrole z vyroby miize ve spotfebici zUstat trochu vody.

* Po udrzbé& umistéte zafizeni na nabijeci stanici svisle. Nevystavujte spotfebi¢ na pfimé
slunecni svétlo a skladujte jej uvnitf na suchém misté.

(o¥4

Pristroj

Abyste sniZili riziko zranéni, vypnéte jej K &isténi povrchu pouZijte hadfik a

pfed provadénim udrzby. neutralni Cistici prostfedek. Hadfik by mél
byt suchy, aby se zabranilo vniku vody do
spotfebicCe.

Vycistéte snimac necistot vihkym hadfikem
nebo gisticim nastrojem.
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Nadrz na Spinavou vodu

mp

@ @

» Kdyz Spinava voda dosahne rysky Max, spotfebi¢ pfestane fungovat, pfehraje hlasovou
vyzvu a zobrazi se upozornéni na displeji.

 Zatahnéte za viko nadrze, abyste vyprazdnili nadrz. K odstranéni zbyvajicich necistot
pouzijte Cistici nastroj. Oplachnéte vnitfek nadrze a viozte zpét do spotiebice.

Suchy filtr a viko nadrze na épinavou vodu

| I

@ @ ®

» Uchopte zapusténou oblast na kazdé strané suchého filtru a vytahnéte ji nahoru.
Oplachnéte pod tekouci vodou a zcela ususte pfed opétovnym spojenim s vikem
nadrze.

» Nahradni suchy filtr je soucasti baleni.

Samodistici kartacovy valec

Po pouziti umistéte spotiebi¢ do nabijeci
stanice, senzor automaticky detekuje uroven
znecisténi.

2. Jakmile uslysite hlasovou vyzvu ,Spustte
samocdisténi“, stisknéte tladitko samocisténi a
spustte proces.

3. Po dokonceni uslySite hlasovou vyzvu
~Samocisténi dokonceno, vycistéte nadrzku
na Spinavou vodu“. V tomto okamziku se
spotfebi€ za¢ne nabijet.

Poznamka:

* Ujistéte se, Ze je nabijeci stanice zapojena do

zasuvky a Ze Uroven nabiti baterie je > 25 %.

* PFed spusténim cyklu samocisténi vycistéte
nadrzku na Spinavou vodu a ujistéte se, Ze
hladina vody v nadrZce na Cistou vodu je > 40
%.

mp
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KartaCovy valec

(o¥4

Stisknéte uvolfiovaci tlacitko nadrze na Vyjméte kartacovy valeCek uchopenim za
Gistou vodu a vyjméte ji ze spotiebice. rukojet’ a vytazenim.

Pomoci Cisticiho nastroje odstrante Odstrarite vlasy a necistoty z komory
chloupky a ulomky omotané kolem valecku, kartd€ového valecku Cisticim nastrojem.
oplachnéte jej a zadni ¢ast nadrze na

Cistou vodu vodou. Pred instalovanim zpét

je nechte uplné vyschnout.

Nasadte kartaovy vale€ek zasunutim Vlozte nadrz zpét do zafizeni. Méli byste
jeho konce do levé strany drzaku a poté slySet cvaknuti, pokud je provedeno
pripevnéte rukojet’ k magnetické zapadce  spravné.

vpravo, aby valecek zapadl na misto.
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Vyména kartaCového valeCku

Vyjmuti Instalace
Vytahnéte rukojet valecku a vyjméte ji. PFi vytahovani netahejte pfimo za
rukojet’ kartacového valecku.
Nainstalujte rukojet do nového kartacového
valecku a ten vlozte do vysavace.

Poznamka:
» Nahradni kartacovy vélec je sou€asti baleni.
* Pro udrzeni optimalniho vykonu vyménujte kartaCovy valec kazdych 6 mésica.
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Odstranovani problému

Problém

Mozna pficina

Reseni

Spotrebi¢ se nezapne

1. Z&dné napajeni

2. Automaticka ochrana proti
prehrati

3. Rukojet’ neni spravné
umisténa.

1. Nabijte spotfebi¢

2. Restartujte po vychladnuti
3. Vlozte rukojet’ spravné do
spotiebicCe.

Slabé sani

Suchy filtr neni nainstalovan
nebo je suchy filtr znecistény

Nainstalujte suchy filtr nebo
jej vyCistéte a nechte zcela
vyschnout

Rozsviti se indikator
zablokovaného kartacového
vélce.

W) zazni upozornéni:

Please clean the brush
roller.

Kartacovy vélec je
zablokovany.

Odstrante pfi¢inu
zablokovani.

Indikator Wi-Fi je vypnuty.

Wi-Fi neni pfipojena.

Postupujte podle pokynt v
aplikaci.

Rozsviti se indikator prazd-
né nadrze na vodu. a
?) Zazni upozomani:
Insufficient water in the
Clean Water Tank. Please fill
up water

1. Nadrz na €istou vodu je
prazdna.

2. Nadrz na Cistou vodu neni
spravné vlozena.

1. Doplite vodu.
2. Vlozte nadrz spravné.

Rozsviti se indikator piné
nadrze na Spinavou vodu.

o
")) Zazni upozornéni: Dirty
Water Tank is full. Please
empty it

Voda v nadrzi na Spinavou
vodu dosahla rysky MAX.

Vyprazdnéte nadrz a poté ji
vlozte zpét.

Stav baterie <10 %.

Q) zazni upozornéni:
Battery low. Please charge
the appliance

Nizky vykon

Nabijte spotfebi¢ nebo jej
restartujte

V8echny kontrolky béhem
provozu jsou zhasnuté.

Porucha motoru, porucha
baterie, abnormalni nabijeni

1. Nechte spotrebi¢
vychladnout a restartujte.

2. Ujistéte se, Ze je zastrcka
spravné zasunuta.

Sviti modré svétlo.

Porucha nebo zablokovani
senzoru necistot.

Odstrante ucpani, vycistéte
kanal pro odvod $pinavé
vody nebo jej restartuijte.

Ikona samocisténi blika.

Kartacovy valec je znecisté-
ny.

Spustte samogisténi.
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Porucha suSeni.
(plati pouze u modelu s
funkci suseni)

Zastr€ka neni spravné zasu-
nuta.

Zkontrolujte, zda je zastrcka
spravné zasunuta nebo zda
je zasuvka pod napétim.

Kartacovy valec je pokryty
obtizné Cistitelnymi necisto-
tami.

Vycistéte kartacovy valec.

Spotfebi€ neni spravné
umistény.

Umistéte spotfebic spravné.

Poznamka:

Pokud vy$e uvedeny pravodce feSenim problému nenabizi feSeni, navstivte naSe webové stranky
www.tineco.com pro dal$i podporu.
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Zaruka

2LETA OMEZENA ZARUKA
* Vztahuje se pouze na nakupy od autorizovanych prodejct Tineco.

* Podléha dodrzeni pozadavkl uvedenych v tomto navodu k pouZiti a podléha dal$im
podminkam uvedenym nize.

* Tato zaruka se fidi a vyklada podle zakond zemé, ve které nakup probéhl. Poskytujeme
2letou zaruku nebo zaruéni dobu stanovenou pfislusnymi mistnimi zakony podle toho,
ktera doba je delSi.

CO ZARUKA KRYJE?

« Vas spotfebi¢ Tineco ma 2letou zaruku na plvodni vady materidlu a zpracovani,
pokud je pouzivan pro soukromé domaci ucely v souladu s navodem k pouziti Tineco.
Motorizované pfisluSenstvi a baterie zakoupené samostatné maji 1letou zaruku.

* Tato zaruka poskytuje bez dodate¢nych nakladu veskerou praci a dily nezbytné k
zajisténi fadného provozniho stavu vaseho spotfebi¢e béhem zaruéni doby.

« Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé, Ze je spotfebi¢ pouzivan v zemi, ve které byl
prodan.

CO ZARUKA NEKRYJE?

Tineco nenese odpovédnost za naklady, $kody nebo opravy vzniklé v dusledku:
» Zakoupeni spotfebi¢e od neautorizovaného prodejce.

* Neopatrné obsluhy nebo manipulace, nespravného pouziti, zneuziti a/nebo nedostatec¢né
udrzby nebo pouziti, které neni v souladu s navodem k pouziti Tineco.

 PouZiti spotfebice pro jiné nez bé&Zné doméaci ucely, napf. pro komeréni nebo najemni
ucely.

« Pouziti dill, které nejsou v souladu s navodem k pouZiti Tineco.

* Pouziti jinych dild a pfisluSenstvi, nez které vyrabi nebo doporuéuje Tineco.

* VVngjsich faktoru, které nesouviseji s kvalitou a pouzivanim produktu, jako je pocasi,
upravy, nehody, elektrické vypadky, pfepéti nebo vyssi moc.

» Opravy nebo Upravy provedené neautorizovanymi stranami nebo zastupci.

» Neodstranéni pfiiny zablokovani spotfebice ¢i neodstranéni jiného nebezpeéného
materialu.

» Bézného opottebeni, véetné béznych opotrebitelnych dill, jako je priihledna nadoba, pas,
filtr, HEPA, kartacova liSta a napajeci kabel (nebo tam, kde je diagnostikovano vné;si
poskozeni nebo zneuziti), poSkozeni koberce nebo podlahy v disledku pouziti, které neni
v souladu s pokyny vyrobce nebo nevypnuti kartacového valecku v pfipadé potfeby.

* SniZeni doby vybijeni baterie v disledku stafi baterie nebo pouzivani.
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OMEZENIi ZARUKY
« Jakékoli predpokladané zaruky vztahujici se k vasemu spotfebici, v€etné, nikoli vSak vyhradné,
zaruky prodejnosti nebo zaruky vhodnosti pro urcity ucel, jsou omezeny na dobu trvani této zaruky.
« Zaruéni kryti se vztahuje pouze na puvodniho vlastnika a na pdvodni baterii a je nepfenosné.
» Tato omezend zaruka vam poskytuje specificka zakonna prava. Muzete mit také dalsi prava, ktera
se lisi podle regionu.

« Zaruky vyrobce nemusi platit ve vS8ech pfipadech v zavislosti na faktorech, jako je pouziti produktu,
kde byl produkt zakoupen nebo od koho jste produkt zakoupili. Peclivé si prostudujte zaruku a v
ptipadé dotazli kontaktujte vyrobce.

ZARUCNI SERVIS

Registrace: Durazné doporucujeme, abyste pfi nakupu
svUlj spotrebi€ zaregistrovali na oficialnich strankach
Tineco (www.tineco.com) a naskenovali QR kéd (obrazek
vpravo), abyste mohli vyuzivat dalSi exkluzivni vyhody.
Pro registraci zadejte celé sériové Cislo (vyjméte nadrz na
¢istou vodu a najdéte ji na zadni strané spotfebice).
Pokud svUj produkt nezaregistrujete, nesnizi se tim vase
zarucni prava.

Sériové ¢islo

Jak uplatnit narok: Uschovejte si doklad o koupi. Chcete-li uplatnit narok v ramci nasi omezené zaruky,
musite poskytnout své sériové Cislo a originalni uc¢tenku s datem nakupu a Cislem objednavky.
Veskeré prace provede Tineco nebo jeji autorizovana agentura.

Jakékoli vyménéné vadné dily se stanou majetkem spolecnosti Tineco.

Servis v ramci této zaruky neprodlouzi dobu platnosti této zaruky.

Navstivte webovou stranku Tineco
www.tineco.com, kde ziskate odborny
zakaznicky servis.
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Délezité bezpecCnostné pokyny

USCHOVAJTE TIETO POKYNY
Len na pouzitie v domacnosti.
Len na pouzitie v interiéri.

Pri pouzivani elektrického spotrebica je potrebné vzdy dodrzZiavat zakladné opatrenia,
vratane nasledujtcich: PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY (TENTO
SPOTREBIC). Nedodrzanie varovania a pokynov mdze viest k razu elektrickym pradom,
poziaru a/alebo vaznemu zraneniu.

VAROVAN I E — Aby ste znizili riziko poziaru, urazu elektrickym prudom alebo

zranenia:

1. Tento spotrebi¢ méZu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a viac a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti
a znalosti, pokial im bol poskytnuty dohlad alebo boli inStruované ohfadom pouZzitia
zariadenia bezpecnym spdsobom a porozumeju suvisiacim nebezpeenstvam. Deti by
sa nemali hrat so spotrebi¢om. Cistenie a uZivatelski Gdrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

2. Spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti) so zniZzenou fyzickou, zmyslovou alebo
duSevnou schopnostou alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial im nebol
poskytnuty dohlad alebo inStrukcie.

3. Pouzivajte iba v interiéri, na podlahové plochy bez koberca, ako je vinyl, dlazdice,
utesnené drevo atd. Davajte pozor, aby ste neprechadzali volné predmety alebo okraje
kobercov. M6zZe dojst k zastaveniu kefy a viest k predéasnému zlyhaniu remena.

4. Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouzivany ako hracka. Pri pouZiti detmi, v ich blizkosti
alebo v blizkosti rastlin a domacich zvierat je potrebna zvySena pozornost.

5. Pouzivajte iba tak, ako je popisané v tomto navode. PouzZivajte prislusenstvo
odporucané iba vyrobcom.

6. Nepouzivajte s poSkodenym kablom alebo zastr€kou. Pokial spotrebi¢ spadol, poskodil
sa, bol ponechany vonku, spadol do vody alebo nefunguje, ako ma, vratte ho do
servisného centra.

7. Nemanipulujte s nabijackou, vratane zastréky nabijacky a koncoviek nabijacky,
mokrymi rukami.

8. Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety. NepouZivajte so zablokovanym otvorom;
udrzujte otvory bez prachu, vidkien, vlasov a v8etkého, o by mohlo obmedzit prudenie
vzduchu.

9. Udrzujte vlasy, volné oblecenie, prsty a vSetky €asti tela mimo otvorov a pohyblivych
Casti.

10. Pri Cisteni na schodoch dbajte na zvy$enu opatrnost.

11. Nepouzivajte na vysavanie horfavych alebo zapalnych kvapalin, ako je benzin, ani
nepouzivajte v oblasti, kde sa méZu vyskytovat.

12. Nevysavajte ni¢, €o hori alebo dymi ako su cigarety, zapalky, popr. horuci popol.

13. Nepouzivajte bez filtra.

14. Zabrante neumyselnej aktivacii. Pred prenaSanim spotrebica sa uistite, Ze je spina¢ vo
vypnutej polohe. PrenaSanie pristroja s prstom na vypinaci alebo spotrebica, ktory je
zapnuty, méze spbsobit nehodu.

15. Pred vykonavanim akychkolvek uprav, vzyénen, uskladneni vzdy spotrebic vypnite. Také
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preventivne bezpec€nostné opatrenia znizuju nebezpecenstvo nahodného spustenia
spotrebica.

16. Nabijajte iba pomocou nabijacej stanice Specifikovanej spoloénostou Tineco. Pri pouziti
iného nabijacieho doku hrozi riziko poZiaru.

17. Pouzivajte zariadenie iba so Specialne uréenymi batériami Tineco. PouZzitie akejkolvek
inej batérie mbéze spbsobit zranenie a poziar.

18. Za nevhodnych podmienok méze z batérie unikat’ kvapalina; vyhnite sa kontaktu. Ak
déjde k ndhodnému kontaktu, oplachnite vodou. Pokial sa kvapalina dostane do o¢i,
vyhladajte lekarsku pomoc. Kvapalina vytekajluca z batérie méze spdsobit podrazdenie
alebo popaleniny.

19. Nepouzivajte batériu alebo zariadenie, ktoré je poSkodené alebo upravené. Poskodené
popr. upravené batérie mézu vykazovat nepredvidatelné spravanie veduce k poziaru,
vybuchu alebo nebezpecenstvu zranenia.

20. Nevystavujte batériu alebo zariadenie ohriu alebo nadmernej teplote. Vystavenie ohriu
alebo teplote nad 130 °C (266 °F) moze spdsobit vybuch.

21. Dodrzujte v8etky pokyny na nabijanie a nenabijajte batériu ani zariadenie mimo
teplotny rozsah uvedeny v navode. Nespravne nabijanie alebo nabijanie pri teplotach
mimo Specifikovaného rozsahu méze poskodit batériu a zvysit nebezpeenstvo
poZiaru.

22. Zverte servis kvalifikovanej osobe, ktora bude pouzivat iba identické nahradné diely.
Tym zaistite zachovanie bezpec&nosti vyrobku.

23. Tento spotrebi¢ obsahuje batériové ¢lanky, ktoré nie je mozné vymenit. Neupravujte
zariadenie alebo batériu inak, nez je uvedené v navode na pouzitie a udrzbe.

24. Pred pripojenim alebo odpojenim motorizovanej hubice spotrebi¢ vzdy vypnite.

25. Nenabijajte ani neskladujte zariadenie vonku alebo vo vnutri automobilu. Nabijajte,
skladujte a pouzivajte batériu v suchom vnutornom priestore, kde je teplota vyssia
ako 39,2 °F (4 °C) ale nizSia ako 104 °F (40 °C). Nabijacka je uréena iba na vnutorné
pouzitie.

26. Nepouzivajte na vysavanie ultra jemnych Castic, ako je vapno, cement, piliny, sadra
alebo popol.

27.NepouZzivajte na zbieranie ostrych predmetov, ako su kovové klince, kusy skla,
kancelarske sponky alebo Spendliky.

28. NepouZzivajte na vysavanie nebezpecného materialu a chemikalii, ako su rozpustadia,
odpadové CistiCe, silné kyseliny alebo silné zasadité tekutiny.

29. Okamzite prestarite pouzivat, pokial sa spotrebi¢ prehrieva, vydava neobvyklé zvuky,
produkuje neobvyklé pachy, slabo saje alebo uziva prili§ elektriny.

30. Pre dlhodobé uskladnenie vypnite Cisti€ a odpojte ho od elektrickej zasuvky.

31.Nadrz na Spinavu vodu po kazdom pouziti vzdy vycistite, aby ste predisli moznému
upchatiu, ktoré méze viest k nizkemu saciemu vykonu, prehriatiu motora alebo
znizeniu Zivotnosti zariadenia.

32. Po pouziti skladujte v uzavretych priestoroch na suchom mieste.

33. Neklad'te ani neponarajte spotrebi¢ do stojatej vody a nepokusajte sa vycistit
zaplavené miesta.

34.Vsetky udaje a technické pokyny v tejto prirucke su zalozené na vysledkoch z
laboratornych testov spolo¢nosti Tineco alebo uréenych tretich stran. Spolo¢nost’ si
vyhradzuje vSetky prava na konec¢né vysvetlenie.

35. Zastreka musi byt odpojena od sietovej zasuvky pred Cistenim alebo udrzbou
zariadenia.

36. SpotrebiC¢om neprichadzajte cez nabijaci kabel, hrozi riziko nebezpecenstva.
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37. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je hibka vody viac ako 5 mm.

38. Neodpdjajte tahom za kabel. Pri odpajani uchopte zastréku, nie kabel.

39. Pokial batériu nepouzivate, uchovavajte ju mimo kovovych predmetov, ako su
sponky na papier, mince, kluce, klince, skrutky alebo iné drobné kovové predmety,
ktoré by mohli vytvorit spojenie medzi vyvodmi batérie. M6ze dojst’ k skratovaniu
svoriek batérie a sposobit’ popaleniny alebo poziar.

40. Aby ste znizili riziko poziaru a urazu elektrickym pradom pouZzivajte iba Cistiace
prostriedky Tineco uréené na pouzitie s tymto spotrebiom.

41. Nenechavaijte spotrebi¢ zapojeny do zasuvky. Ak ho nepouzivate alebo pred
vykonavanim udrzby ho odpojte od zasuvky.

42. Pokyny pre spotrebi¢ s davkovacim systémom kvapaliny Specifikuju mnozZstvo a typ
pouzivanej kvapaliny.

Rozsah pouzitia

1. Bezdrétovy Cisti€ tvrdych podlah je uréeny na pouzitie na tvrdé podlahy v interiéri,
ako je vinyl, dlazdice, plavajuca podlaha atd. Pouzitie na drsnom povrchu nemusi
dosiahnut najlepsi vykon.

2. Udrzujte svoj spotrebi¢ v dostatoCnej vzdialenosti od zdrojov tepla, ako je krb alebo
kurenie, aby nedoslo k deformacii plasta.

3. NepouZivajte na vysavanie horfavych alebo zdpalnych kvapalin, ultra jemnych €astic,
ostrych predmetov, nebezpe&ného materialu, chemikalii alebo ¢ohokolvek, ¢o hori
alebo dymi, ako je popisané vyssie.

O cistiacom roztoku

1. VAROVANIE - Na znizenie rizika poziaru a urazu elektrickym prudom —
Pouzivajte iba Cistiaci roztok Tineco urceny pre tento typ spotrebica.

2. Velké mnozstvo Cistiaceho roztoku vnikajuceho do motora méze sposobit
poskodenie spotrebica.

3. Pridajte roztok podla pokynov v Casti Prevadzka. Odporu¢ame pouzit dodany Cistiaci
roztok. Vyrobok nepouzivajte s kyslymi, alkalickymi roztokmi alebo inymi latkami
Skodlivymi pre zivotné prostredie.

4. Uchovavajte mimo dosahu deti. Zabrante kontaktu s o¢ami a pokozkou, v opaénom
pripade dokladne oplachnite vodou. Pokial podrazdenie pretrvava, vyhladajte
lekarsku pomoc. Pri poziti produktu vyhladajte lekarsku pomoc.

5. Likvidacia Spinavej vody a roztoku by mala byt v sulade s miestnymi predpismi na
ochranu zivotného prostredia.

O zariadeni

1. Neupravujte ani sa nepokusajte spotrebi¢ opravovat inak, neZ ako je uvedené v
navode na obsluhu a Cistenie.

2. Spotrebi¢ smie byt pouzivany iba s dodavanym zdrojom napadjania. Zastrcka musi
byt odpojena od z&suvky pred Cistenim alebo udrzbou spotrebica.

3. Pri Cisteni na schodoch dbajte na zvySenu opatrnost.

4. Pred zdvihnutim alebo prenasanim spotrebiCa sa uistite, Ze je hlavny vypina¢ v
polohe VYPNUTE. Nekladte spotrebi¢ naplocho ani ho nenaklanajte, aby sa do
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motora nedostala Spinava voda.
5. Aby ste sa vyhli nechcenému potknutiu, odloZte zariadenie na nabijaciu zakladriu.
Pred pouzitim vzdy riadne nain$talujte nadrz na Spinavu vodu a nadrz na Cistu vodu.

7. Nedovolte, aby sa pristroj alebo nabijacka namocili, aby nedoslo k poZiaru alebo
zraneniu sposobenému skratom.

8. VAROVANIE: Na nabijanie batérie pouzivajte iba odnimatelny napajaci zdroj dodany
s tymto spotrebiCom.

Informacie o dokovacej stanici na suSenie a
nabijanie
( Plati pre modely s funkciou susenie )

VAROVANIE — Neponarajte do vody.
POZOR — Horuci povrch . Pri pouZiti sa vyhnite kontaktu.

o

Pokyny na recyklaciu podfa zakona o batériach

Nabijacia batéria obsahuje materialy, ktoré su Skodlivé pre Zivotné prostredie,
a preto je nutné ich pred likvidaciou z pristroja vybrat. Pre vybratie dobijacej
batérie musi byt zariadenie vypnuté. Batérie a akumulatory sa nesmu
vyhadzovat do domového odpadu! Kazdy spotrebitel je povinny odovzdat
vSetky batérie a akumulatory, bez ohladu na to, &i obsahuju Skodlivé latky
alebo nie, na zbernom mieste vo svojej obci/okrese alebo u predajcu tak, aby
mohli byt zlikvidované spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu. Batérie a
dobijacie batérie by sa mali vracat' iba vybité. Batérie a dobijacie batérie su
preto ozna¢ené symbolom vlavo.

Pokyny na recyklaciu podla WEEE

Odpadové elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu likvidovat s
domovym odpadom! Kazdy spotrebitel je povinny vSetky spotrebi¢e po
skonéeni zivotnosti odovzdat na zbernom mieste vo svojej obci/okrese alebo
u predajcu tak, aby mohli byt riadne a ekologicky zlikvidované. Na obrazku

_ vlavo je symbol popolnice na kolieskach oznacujuci oddeleny zber odpadu z
elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE).

Pre krajiny EU:

Tymto prehlasujeme , Ze tento vyrobok spifia zakladné poziadavky v$etkych prislugnych
smernic a predpisov platnych v Eurdopskom spolo€enstve . Vyhlasenie o zhode ( DoC ) je
k dispozicii na nasich webovych strankach.

Navstivte https://global.tineco.com/compliance/.

Vasa vyhlasenie bude stiahnuté ako subor PDF.
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Precitajte si navod na pouzitie

Len pre vnutorné pouzitie

Jednosmerny prud

~ Striedavy prud
Specifikacie
Produkt FLOOR ONE S9 ARTIST SERIES
Napatie 25,2 V= 3900 mAh Li-lon

Menovity vykon

230 W

Doba prevadzky

priblizne 50 minat

Doba nabijania 4 - 5 hodin
Prietok vody 20-100 ml/min
Nadoba na Cistu vodu ccall

Nadoba na $pinavu vodu

cca. 0,75 | (horizontalna poloha: 0,6 I)

Vodotesnost

IPX4

ciou susenie)

Dokovacia stanica na susenie a nabijanie (iba pre modely s funk-

Vstup 220-240 V~ 50-60 Hz
Menovity prikon (nabijanie) 35W

Menovity prikon (susenie) 620 W

Vystup 30V=1A

* Odhadované datumy prevadzky bola ziskana laboratorii Tineco.
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Prehlad

A. Samocistiace tlacidlo

B. Prepinac rezimu

C. Digitalny displej

D. Zapnutie/vypnutie

E. 3D svetelny displej

F. Nadrz na Cistu vodu

G. Uvolnenie nadrze na ¢istu vodu

H. Rarka

I. Nadrz na $pinavu vodu

J. Kefovy valec

K. Deodorizagny a Cistiaci roztok
L. Cistiaci nastroj

M. Suchy filter

N. Dokovacia stanica na susenie a
nabijanie
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Digitalny disple;

A B C D E F G H I J K

A. Indikator WiFi G. Prazdna néadrz na Cistd vodu

B. Rezim AUTO H. Indikator plnej alebo zablokovanej
C. Indikator stavu batérie nadrze na Spinavu vodu

D. Indikator suSenia kefového valca I. Rezim MAX

E. Horizontalna poloha J. Rezim SUCTION

F. Indikator zablokovania kefového valca K. Ikona samocistenia
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Prislusenstvo

Poznamka:

PrisluSenstvo sa m6ze na jednotlivych trhoch liit. Ak poZzadujete dalSie prisluSenstvo,
prejdite na www.tineco.com alebo store.tineco.com.

[ &= ]

Deodorizany a Cistiaci roztok

Odstranuje Spinu, mastnotu a odolné Skvrny z vacésiny
typov tvrdych povrchov, ako su dlazdice, mramor,
utesnené podlahy z tvrdého dreva a dalSie. Vzdy
pouzivajte vo svojom spotrebici roztok Tineco. Do kazdej
plnej nadrze s Cistou vodou pridajte jeden uzaver flase s
roztokom.

Kefovy valCek

Makku val€ekovu hlavu so Stetinami je mozné pouzit na
vysavanie a umyvanie v rovnakom ¢ase. Mozno ho fahko
vydcistit funkciou samocgistenia.

Suchy filter

Suchy filter a filtracna siet mézu blokovat velké Castice a
necistoty, zaistuje Zivotnost spotrebica.

* Pred pouzitim nainstalujte suchy filter, inak méze byt
saci vykon nizky.

Nastroj na Cistenie

Kefa sluzi na Cistenie nadrze na Spinavu vodu, komory
kefového valca a vstupného otvoru. Okruhly koniec
nastroja je mozné pouzit na odstranenie nedistét z
kefového valca a nadrze na Spinavu vodu.

36



Zostavenie

Zlozenie / rozlozenie
Poznamka:
Informécie o zostaveni nadrzky na vodu a kefy najdete v &asti ,Prevadzka® a ,Udrzba“.

HOED
—9)

oo

i

@ 4

]

Ak chcete rukovat zostavit, vliozte ju do Pokial je nutné rukovat demontovat,

spotrebi¢a, kym nebudete pocut cvaknutie. zatlaéte pomocou vhodného nastroja
(napr. skrutkovac¢a) na pruzinu, aby sa
rukovat uvolnila. Potom uvolnenu rukovat
vytiahnite zo spotrebica.
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Obsluha

Priprava na pouzitie
Pred prvym pouzitim spotrebi¢ nabijajte po dobu 4-5 hodin (vid' ,Pokyny na nabijanie”
pre podrobnosti).
M * Na zaklade vysledkov laboratérnych testov Tineco. Laboratérna teplota 39,2 °F (4 °C) ~
104 °F (40 °C).

Stlacte tlacidlo @ a Cisti¢ sa spusti v
[0 rezime AUTO (predvoleny rezim). Stlacte

tla¢idlo znova, aby ste Cisti¢ vypli.Na

prepinanie medzi rezimami AUTO, MAX a

SUCTION pouzite tlagidlo = .

Tlacidlo Wi-Fi / stimenie / prepinanie
%/(’f: jazyka
* Kratkym stlaenim upravite hlasitost.
* Dvojitym stlacenim prepnete jazyk.
(Dal$ie jazyky hlasového ovladania budu
pridané, zatial sa prosim riadte pokynmi k
produktu.)
T » PodrZzanim na 3 sekundy sa pripojite k
sieti.

—0)

[
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Ak chcete vydistit pod postelou a
nabytkom, najskor polozte spotrebic
naplocho.

prestane spotrebi¢ fungovat a po nakloneni
opat sa spusti.

Umiestnite zariadenie na nabijaciu

zakladnu vertikalne po pouziti na dobitie a

uskladnenie.

Poznamka:

* Pre dosiahnutie najvyssej urovne ucinnosti detekcie necistét je zédsadné zvolit spravny
rezim na zaklade obsahu nadrze na Cistu vodu.

* Nevysavajte napenenu tekutinu.
» Na vysavanie vody, ktora zostala na povrchu, bude spotrebi¢ po vypnuti beZat este 3

sekundy. 39



Plnenie nadrze na Cistu vodu

I
X | o
[0} ]
.=
Stlacte uvolfiovacie tlaCidlo nadrze na Cistu Otvorte uzaver nadrZe a napliite vodou z
vodu a vyberte ju zo spotrebica. vodovodu. Ked je nutné hibkové &istenie,

pridajte jeden uzaver flase roztoku do
nadrze na Cistl vodu a pevne uzavrite
uzaver.

Poznamka:

Pouzivajte iba vodu do 60 °C / 140 °F.
NEPOUZIVAJTE HORUCU VODU.

Vlozte nadrz spat’ do zariadenia. Mali
by ste pocut’ cvaknutie, ak je vykonané
spravne.

» Ak chcete spotrebi¢ nabit, zapojte
nabijaciu stanicu a umiestnite do nej
spotrebic.

* Aby ste prediSli nebezpecenstvu
zakopnutia, umiestnite zariadenie na
nabijacej stanici blizko steny pocas
nabijania.

Varovanie:

 Spotrebi¢ nabijajte iba nabijackou dodanou spolo¢nostou Tineco.

* Pri dlhodobom nepouzivani treba spotrebi€ raz za 3 mesiace nabit’ pre optimalny
vykon. UpIné nabitie méze trvat 4-5 hodin.

« Skladujte vo vnutri na suchom mieste. Nevystavujte spotrebi¢ sine€nému Ziareniu
alebo mrazu. Odporuc¢any teplotny rozsah: 4 °C ~ 40 °C.
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Vyber rezimu Cistenia

Rezim AUTO / rezim AUTO (horizontalna poloha)

* V rezime AUTO a rezime AUTO (horizontalna poloha) senzor iLoop automaticky
deteguje stupen znecistenia podlahy a aplikuje zodpovedajice mnozstvo Cistiaceho
roztoku a saci vykon.

* PIné Cervené svetlo indikuje vacsie mnozstvo necistét a modré svetlo indikuje mensie
mnozstvo necistot. Tento rezim automaticky zaistuje optimalne Cistenie.

Rezim MAX / rezim MAX (horizontalna poloha)

* V rezime AUTO a rezime AUTO (horizontalna poloha) stlacte raz tlacidlo
do rezimu MAX / MAX (horizontalna poloha).

* V rezime MAX / MAX (horizontélna poloha) bude spotrebi¢ pouzivat maximalny saci
vykon a bude vydavat vodu/roztok, aby ste mohli u€innejSie odstranit’ Skvrny.

pre vstup

Rezim SUCTION

= =
¥ SUCTION ¥ sSuUCTION

* V rezime AUTO stlacte tlacidlo “#* dvakrat pre vstup do rezimu SUCTION.
* V rezime SUCTION bude spotrebi¢ vysavat vodu. Odpori¢ame pouzivat tento rezim
na mokrom povrchu.

Poznamka:

Drzte ostré predmety v dostato¢nej vzdialenosti od digitalneho displeja, aby ste predisli
posSkriabaniu displeja.
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Indikatory

Pocas pouzitia

. Nesvieti: porucha motora, porucha batérie, abnormalne nabijanie.

Svieti modré svetlo: porucha alebo zablokovanie senzoru necist6t.
Indikator blika: Nadoba na vodu je plna alebo je kanal upchaty.

Indikator blika: Nadoba na vodu je prazdna.

L Indikator blika: kefovy valec je zablokovany.
Indikator svieti: Wi-Fi sa uspesSne pripojila.
=
*
o, Indikator blika: Wi-Fi sa pripaja.
b4

Nesvieti: Wi-Fi nie je pripojend, pripojte sa kK sieti.

Indikator blika: je potrebné vykonat samocistenie.

Poc&as nabijania / plné nabitie

» Obrazovka: zobrazenie stavu batérie po dobu 5 minudt, potom
sa obrazovka vypne. Stav batérie mézete po€as nabijania
skontrolovat’ stlacenim lubovolného tlacidla.

+ 3D svetelny displej: Zelené svetlo 3krat blikne a zhasne.
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Doba nabijania

« Uplné nabitie trva priblizne 4-5 hodin.
» Odhadované udaje boli ziskané laboratoriom Tineco pri okolitych teplotach v rozmedzi
od 4 °C do 40 °C.

Aplikacia
VSetky funkcie je mozné vykonavat pomocou aplikacie Tineco. Stiahnite si aplikaciu
Tineco z App Store, Google Play a oficialnych stranok Tineco.

2 Dow on the GETITON
. App Store Google Play

‘ Support
App Downloads

Poznamka:
Predvolené nastavenie hlasovych pokynov je angli¢tina, dalSie jazyky mozete nastavit
prostrednictvom aplikacie.
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Hlasové pokyny (obsah sa mdze lisit)

Stav

Hlasovy pokyn

Hlasové pokyny sa zapli.

Voice prompts on.

Hlasové pokyny sa vypli.

Voice prompts off.

Zapol sa rezim AUTO.

Auto mode.

Prepli ste na rezim SUCTION.

Suction mode.

Prepli ste na rezim MAX.

Max mode.

Stav nabitia: 10-20%.

Battery low.

Stav nabitia: 0-10%.

Battery low. Please charge the appliance.

Nadrz na Cistu vodu je prazdna.

Insufficient water in the Clean Water Tank.
Please add water.

Je treba vykonat samocistenie.

To optimize cleaning performance, please
perform self-cleaning cycle.

Nie je mozné vykonat samoc istenie.

Please place appliance on the charging
dock to begin self-cleaning.

Nadrz na Spinavu vodu je plna.

Dirty Water Tank full. Please empty.

Kefovy valec je zablokovany.

Please clean the brush roller.

Vypinanie.

Powering off.

Stav nabitia batérie je nizky, aby ste mohli
vykonat samocdistenie.

Battery low. Please charge before initiating
selfcleaning.

Cistenie kefového valca.

Cleaning the brush roller.

Cistenie potrubia.

Cleaning the pipe.

Hibkové &istenie.

Deep cleaning.

Samocistenie dokonéené.

Self-cleaning completed. Please empty
and clean the Dirty Water Tank to prevent
odors.

Nabijanie bolo zahajené.

Charging.

Nedostato¢né mnozstvo vody na
samocistenie.

Please add water and start self-cleaning.
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Udrzb
rZpa

Poznamka:

* Pre optimalny vykon a zabranenie zapachu vzdy Cistite a osuste nadrz na Spinavu
vodu, nadrz na Cistu vodu, filtre, kefovy val€ek uplne po kazdom pouziti.

« Uistite sa, Ze su vSetky diely spravne nainstalované, inak spotrebi€ nemusi spravne
fungovat.

* Spotrebi¢ nenamacajte ani ho neumyvajte pod vodou.

» Kvéli kontrole z vyroby mozZe v spotrebici zostat trochu vody.

» Po udrzbe umiestnite zariadenie na nabijaciu stanicu zvisle. Nevystavujte spotrebi¢ na
priame slne¢né svetlo a skladujte ho vo vnutri na suchom mieste.

Pristroj

Aby ste zniZili riziko zranenia, vypnite ho Na Cistenie povrchu pouzite handricku a

pred vykonavanim udrzby. neutralny Cistiaci prostriedok. Handri¢ka by
mala byt sucha, aby sa zabranilo vniknutiu
vody do spotrebica.

Vycistite snimac necistot vihkou handriCkou
alebo Cistiacim nastrojom.
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Nadrz na Spinavu vodu

mp

@ @

» Ked 3pinava voda dosiahne rysku Max, spotrebi¢ prestane fungovat, prehra hlasovu
vyzvu a zobrazi sa upozornenie na displeji.

« Zatiahnite za veko nadrze, aby ste vyprazdnili nadrz. Na odstranenie zostavajucich
necistot pouzite Cistiaci nastroj. Oplachnite vnutro nadrze a vlozte spat do spotrebica.

Suchy filter a veko nadrze na épinavu vodu

| Il

@ @ ®

» Uchopte zapustenu oblast na kazdé strane suchého filtra a vytiahnite ju hore.
Opléachnite pod te€ucou vodou a Uplne ususte pred opatovnym spojenim s vekom
nadrze.

» Nahradny suchy filter je su¢astou balenia.

Samodistiaci kefovy valec

Po pouziti umiestnite spotrebi¢ do nabijacej
stanice, senzor automaticky detekuje uroven
znedistenie.

2. Akonahle budete pocut hlasovu vyzvu
~Spustite samocistenie®, stlacte tlacidlo
samocistenie a spustite proces.

3. Po dokonc&eni budete pocut hlasovu vyzvu
~Samocistenie dokoncené, vycistite nadrzku
na Spinavu vodu“. V tomto okamihu sa
spotrebi¢ za¢ne nabijat.

Poznamka:

« Uistite sa, Ze je nabijaci stanica zapojena do

zasuvky a Ze Uroveri nabitia batérie je > 25 %.

* Pred spustenim cyklu samocistenia vycistite

nadrzku na Spinavu vodu a uistite sa, Ze hladina
vody v nadrzke na Cistu vodu je > 40 %.

mp
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Kefovy valec

Stlacte uvolfovacie tla€idlo nadrze na Cistu Vyberte kefovy val€ek uchopenim za
vodu a vyberte ju zo spotrebica. rukovat' a vytiahnutim.

Pomocou Cistiaceho nastroja odstrarte Odstrarite vlasy a necistoty z komory
chipky a tlomky omo-tané okolo valéeka, kefového valéeka Gistiacim nastrojom.
oplachnite ho a zadnu Cast nadrze na Cistu

vodu vodou. Pred inStalovanim spéat ich

nechajte Uplne vyschnut.

Nasadte kefovy val€ek zasunu-tim jeho Vlozte nadrz spat’ do zariadenia. Mali
konca do lavej strany drziaka a potom by ste po€ut’ cvaknutie, ak je vykonané
pripevnite ru-kovat' k magnetickej zapadke spravne.

vpravo, aby valCek zapadol na miesto.
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Vymena kefového valCeka

SK

Demontaz InStalacia

Vytiahnite rukovat val€eka a vyberte ju. Pri vytahovani netahajte priamo za taznu
rukovat kefového valeka.

Nainstalujte rukovat do nového kefového
val¢eka a ten vlozte do vysavaca.

Poznamka:
» Nahradny kefovy valec je su€astou balenia.
* Na udrzanie optimalneho vykonu vymiefajte kefovy valec kazdych 6 mesiacov.
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Odstranovanie problémov

Problém

Mozna pri€ina

RieSenie

Spotrebi¢ sa nezapne

1. Ziadne napajanie

2. Automaticka ochrana proti
prehriatiu

3. Rukovat nie je spravne
umiestnena.

1. Nabite spotrebi¢

2. Restartujte po vychladnuti
3. Vlozte rukovat spravne do
vysavaca.

Slabé sanie

Suchy filter nie je
nainstalovany alebo je suchy
filter znelisteny

Nainstalujte suchy filter
alebo ho vycistite a nechajte
uplne vyschnut

Rozsvieti sa indikator

ca.

Q) Zaznie upozornenie:
Please clean the brush
roller.

zablokovaného kefového val |.

Kefovy valec je zablokovany

Odstrante pric¢inu
zablokovania

Indikator Wi-Fi je vypnuty.

Wi-Fi nie je pripojena .

Postupujte podla pokynov v
aplikacii.

Rozsvieti sa indikator prazd-
nej nadrze na vodu. '

@
?) Zaznie upozornenie:
Insufficient water in the
Clean Water Tank. Please fill
up water

1. Nadrz na €istu vodu je
prazdna.

2. Nadrz na €istu vodu nie je
spravne vlozena.

1. Doplite vodu.
2. Vlozte nadrz spravne.

Rozsvieti sa indikator plnej
nadrze na Spinavu vodu.

o
")) Zaznie upozornenie:
Dirty Water Tank is full.
Please empty it

Voda v nadrzi na Spinavu
vodu dosiahla rysky MAX.

Vyprazdnite nadrz a potom
ju vlozte spat.

Stav batérie <10 %.

")) Zaznie upozornenie:
Battery low. Please charge
the appliance

Nizky vykon

Nabite spotrebi¢ alebo ho
reStartujte

VSetky kontrolky poCas
prevadzky su zhasnuté.

Porucha motora, porucha
batérie, abnormalne
nabijanie

1. Nechaijte spotrebi¢
vychladnut a restartujte.

2. Uistite sa, Ze je zastréka
spravne zasunuta.

Svieti modré svetlo.

Porucha alebo zablokovanie
senzora necistot.

Odstrante upchatie, vycistite
kanal pre odvod Spinavej
vody alebo ho restartujte.

Ikona samodistenie blika.
o

Kefovy valec je znedisteny .

Spustite samocistenie .
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Porucha susenia.
(plati iba pri modeli s
funkciou susenia)

Zastr€ka nie je spravne
zasunuta.

Skontrolujte, Ci je zastrka
spravne zasunuta alebo Ci je
zasuvka pod napatim.

Kefovy valec je pokryty
tazko Cistitelnymi necisto-
tami.

Vycistite kefovy valec.

Spotrebi€ nie je spravne
umiestneny.

Umiestnite spotrebi¢
spravne.

Poznamka:

Ak vySSie uvedeny sprievodca rieSenim problémov neponuka rieSenie , navstivte nasa webové
stranky www.tineco.com pre dalSie podporu.
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Zaruka

2-ROCNA OBMEDZENA ZARUKA

« VVztahuje sa len na ndkupy u autorizovanych predajcov Tineco.

» Podlieha poziadavkam stanovenym v tejto prirucke a podlieha dal§im podmienkam
uvedenym nizSie.

* Tato zaruka sa riadi a vyklada v sulade so zakonmi krajiny, v ktorej bol tovar zakupeny.
Poskytujeme 2-ro€nu zaruku alebo zaruénu dobu stanovenu platnymi miestnymi zakonmi,
podfa toho, ktora z nich je dlhSia.

KRYTE ZARUKOU

* Vas spotrebi¢ Tineco ma 2-roénu zaruku na pévodné chyby materialu a spracovania,
pokial je pouzivany na sukromné domace Ucely v sulade s navodom na pouzitie Tineco.
Motorizované prisluSenstvo a batérie zakupené samostatne maju 1rocnu zaruku.

* Tato zaruka poskytuje bez dodatocnych nakladov v8etku pracu a nevyhnutné diely na
zabezpecenie riadneho prevadzkového stavu vasho spotrebi¢a po€as zaruc¢nej doby.

 Tato zaruka bude platna iba v pripade, Ze je pouzivana v krajine, v ktorej bol predany.

NA CO SA ZARUKA NEVZTAHUJE

Spolocnost Tineco nenesie zodpovednost za ziadne naklady, Skody alebo opravy, ktoré

vzniknu v dbsledku:

* Spotrebice zakupené od neautorizovaného predajcu.

» Neopatrna obsluha alebo manipulécia, nespravne pouzivanie, zneuzivanie a/alebo
nedostatocna udrzba alebo pouzivanie, ktoré nie je v stlade s pokynmi na pouzivanie od
spolo¢nosti Tineco.

» Pouzivanie spotrebia na iné ako bezné domace ucely, napr. na komercné ucely.

 Pouzivanie dielov, ktoré nie su v sulade s navodom na pouzitie Tineco.

» Pouzivanie inych dielov a prisluSenstva ako tych, ktoré vyraba alebo odporuca
spolo¢nost Tineco.

* VonkajSie faktory, ktoré nesuvisia s kvalitou a pouzivanim vyrobku, ako napriklad
pocasie, upravy, nehody, vypadky prudu, prepatie alebo zasah vysSej moci.

» Opravy alebo upravy vykonané neopravnenymi osobami alebo zastupcami...

» Neodstranenie upchavok a iného nebezpe&ného materialu zo spotrebica.

» Bezné opotrebovanie vratane dielov s beznym opotrebovanim, ako su priehladna
nadoba, pas, filter, HEPA, kefa, kolajnice a napajaci kabel (alebo ak sa diagnostikuje
vonkajsie poskodenie alebo zneuzitie), poSkodenie koberca alebo podlahy v désledku
pouzivania, ktoré nie je v sulade s pokynmi vyrobcu, alebo nevypnutie kefovej listy v
pripade potreby.

 Skratenie €asu vybijania batérie v désledku jej veku alebo pouzivania.
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OBMEDZENIE ZARUKY

« VSetky predpokladané zaruky vztahujuce sa na vas spotrebic vratane, ale nie vyluéne, zaruky
predajnosti alebo zaruky vhodnosti na konkrétny ucel su obmedzené na dobu trvania tejto zaruky.

« Zaruka je obmedzena na pévodného majitela a pdvodnu batériu a nie je prenosna.

» Tato obmedzena zaruka vam poskytuje Specifické zakonné prava. Mézete mat aj dalSie prava,
ktoré sa liSia v zavislosti od krajiny.

 Zaruky vyrobcu sa nemusia uplatfiovat vo v§etkych pripadoch v zavislosti od faktorov, ako je

pouzitie vyrobku, miesto zakupenia vyrobku alebo osoba, od ktorej ste vyrobok zakupili. Pozorne si
precitajte zaruku a v pripade akychkolvek otazok sa obratte na vyrobcu.

ZARUCNY SERVIS

Zaregistrujte sa: Dérazne odporu¢ame, aby ste spotrebic
zaregistrovali pri nakupe prihlasenim na nasej oficialnej
webovej stranke (www.tineco.com) alebo naskenovanim
kédu QR (pozri vpravo), aby ste mohli vyuzivat dalSie
exkluzivne vyhody. Ak sa chcete zaregistrovat, zadajte celé
sériové Cislo (najdete ho na zadnej strane spotrebica).

Ak vyrobok nezaregistrujete, neznizi to vase zarucné
prava.

Sériové ¢islo

Zaruéné naroky: uschovajte si doklad o kuipe. Ak chcete uplatnit obmedzent zaruku, musite predlozit
sériové Cislo a povodny doklad o kipe s datumom nakupu a ¢islom objednavky.

VSetky prace vykona spolo¢nost Tineco alebo autorizovany servisny zastupca. Vymenené chybné
diely sa stavaju majetkom spolo¢nosti Tineco.

Oprava v ramci tejto zaruky nepred|Zuje zaru¢nu dobu.

Navstivte webovu stranku spolo¢nosti
Tineco www.tineco.com, kde najdete
odborny zakaznicky servis.
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Live Easy.
Enjoy Life.
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@ www.tineco.com

Kontaktujte nas - ozveme se vam zpét do 1 pracovniho dne.

Kontaktujte nés - ozveme sa vdm spéat do 1 pracovného diia.
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